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Qnt Denominazione-Denomination-Bezeichnung-Denomination-Denominacion
RIE CODE TN100 TN120
G aw (o) (v ()

1 TN12230100 39 a7 Catena - Chain - Kette - Chaine - Banda

2 TN10150100 1 \ \Asta - Rod - Stange - Barre - Asta

2 TN12150100 Asta - Rod - Stange - Barre - Asta

3 03420072 2 \ \Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

4 0321003z 12 12 Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

5 0310002 9 13 \ \ Dado - Nut - Mutter - Ecrou - Tuerca

6 TN12171000 1 1 Supporto - Bracket - Halterung - Support - Soporte

7 TN12170300 1 1 \ \ Protezione - Guard - Schutz - Protection - Proteccion

8 TN12160400 2 2 Pattino - Track shoe - Gleitstueck - Patin - Teja

9 TN10170400 1 \ \ Protezione - Guard - Schutz - Protection - Proteccion

9 TN12170900 1 Protezione - Guard - Schutz - Protection - Proteccion

10 0342006Z 6 6 \ Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

11 0310003 4 4 Dado - Nut - Mutter - Ecrou - Tuerca

12 03210047 4 4 \ \ Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

13 TN12070400 2 2 Supporto - Bracket - Halterung - Support - Soporte

14 0310009 2 2 \ \ Dado - Nut - Mutter - Ecrou - Tuerca

15 TIP10080100 1 Asta - Rod - Stange - Barre - Asta

15 TIP12080100 1 \ ‘Asta - Rod - Stange - Barre - Asta

16 ' TN10080200 1 Asta - Rod - Stange - Barre - Asta

16 TN12080100 1 \ ‘Asta - Rod - Stange - Barre - Asta

17 TN12150800 2 2 Anello - Ring - Ring - Bague - Anillo

18 0201007 2 2 \ 'Anello di tenuta - Seal - Dichtring - Garniture - Guarnicion

19 0336003z 1 1 Copiglia - Split pin - Splint - Goupille - Pasador

20 0322006 4 4 \ 'Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela

21 0344003 4 4 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo

22 | TN12170600 1 1 \ Protezione - Guard - Schutz - Protection - Proteccion

23 | TN10170300 1 Tela gommata - Rubberized canvas - Gummiertes tuch - Toile cadutcho. - Tela cauche.
23 | TN12170500 1 \ \Tela gommata - Rubberized canvas - Gummiertes tuch - Toile cadutcho. - Tela cauche.
24 10323062 2 2 Seeger - Seeger - Seeger - Seeger - Seeger

25 12301192 2 2 \ \Anello - Ring - Ring - Bague - Anillo

26 10112004 2 2 Cuscinetto - Bearing - Lager - Roulement - Cojinete

27 TIV12170500 1 1 \ \ Protezione - Guard - Schutz - Protection - Proteccion

28 | TN10170500 1 Tela gommata - Rubberized canvas - Gummiertes tuch - Toile cadutcho. - Tela cauche.
28 TN12171200 1 \ \Tela gommata - Rubberized canvas - Gummiertes tuch - Toile cadutcho. - Tela cauche.
29 0337001 2 2 Ingrassatore - Grease nipple - Schmiernippel - Graisseur - Engrasador
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Qnt Denominazione-Denomination-Bezeichnung-Denomination-Denominacion

RIE CODE TN100 TN120

G aw (o) (v ()
30 | TN12171100 1 1 Supporto - Bracket - Halterung - Support - Soporte
31 TN10080100 | 1 ] \ \ \ ‘Tirante - Connecting rod - Spannstange - Tige - Tirante
31 ' TN12080300 1 Tirante - Connecting rod - Spannstange - Tige - Tirante
32 TN10010200 \ 1 \ \ \ \ \Telaio - Frame - Rahmen - Chassis - Bastidor
32 TN12010300 1 Telaio - Frame - Rahmen - Chassis - Bastidor
33 TN10160100 \ 1 \ \ \ \ \ Rullo - Roller - Walze - Rouleau - Rodillo
33 TN12160300 1 Rullo - Roller - Walze - Rouleau - Rodillo
34 | TN10150200 \ 1 \ \ \ \ \Asta - Rod - Stange - Barre - Asta
34 | TN12150200 1 Asta - Rod - Stange - Barre - Asta
35 TN10150300 \ 1 \ \ \ \ \ Protezione - Guard - Schutz - Protection - Proteccion
35 TN12150500 1 Protezione - Guard - Schutz - Protection - Proteccion
36 TN12171400 \ 1 \ 1 \ \ \ \ Protezione - Guard - Schutz - Protection - Proteccion
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Qnt Denominazione-Denomination-Bezeichnung-Denomination-Denominacion

RIE CODE TN100 TN120
[03] [03] C ‘@ C C C
1 0337005 1 1 Ingrassatore - Grease nipple - Schmiernippel - Graisseur - Engrasador
2 21776 1 1 \ \ ‘Anello - Ring - Ring - Bague - Anillo
3 0201054 1 1 Anello di tenuta - Seal - Dichtring - Garniture - Guarnicion
4 0323082 1 1 \ \ \ Seeger - Seeger - Seeger - Seeger - Seeger
5 TIV12070300 1 1 Supporto - Bracket - Halterung - Support - Soporte
6 0322003 8 8 \ \ \ Rondella - Washer - Scheibe - Rondelle - Arandela
7 0342006 8 8 Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo
8 TIV12070200 1 1 \ \ \Supporto - Bracket - Halterung - Support - Soporte
9 TIV12150300 1 1 Anello - Ring - Ring - Bague - Anillo
10 0106007 1 1 \ \ \Cuscinetto - Bearing - Lager - Roulement - Cojinete
11 0324060 1 1 Seeger - Seeger - Seeger - Seeger - Seeger
12 0318007 6 6 \ \ Vite - Bolt - Schraube - Vis - Tornillo
13 0310002 6 6 Dado - Nut - Mutter - Ecrou - Tuerca
14 0323069 2 2 \ \ \ Seeger - Seeger - Seeger - Seeger - Seeger
15 0201039 1 1 Anello di tenuta - Seal - Dichtring - Garniture - Guarnicion
16 0106001 1 1 \ \ \Cuscinetto - Bearing - Lager - Roulement - Cojinete
17 0337004 1 1 Ingrassatore - Grease nipple - Schmiernippel - Graisseur - Engrasador
18 023628 1 1 \ \ \Supporto - Bracket - Halterung - Support - Soporte
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